Mieczystaw Sawczuk

Wyzwania ptynace z orzecznictwa
Trybunatu Sprawiedliwosci w
Luksemburgu w dziedzinie prawa
sadowego cywilnego

Studia Iuridica Lublinensia 2, 9-18

2003

Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartos¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

Hpe

MUZEUM HISTORII POLSKI



Artykuly Studia luridica Lublinensia 2, 2003

MIECZYStAW SAWCZUK

Wyzwania ptynace z orzecznictwa
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w dziedzinie prawa sagdowego cywilnego

Challenges of The Court of Justice at Luxembourg jurisdiction
in civil procedural law

wskazywalem publikacje S. Wlodyki, w ktérych przedstawia me-

chanizmy ujednolicania mogace okaza¢ si¢ bardzo pozyteczne
w przystosowaniu prawa sgdowego polskiego do europejskiego.? Dotyczy to
réwniez teorii modeli w ujgciu S. Wiodyki®, przedstawionej w mojej pracy:
Modele kodeksdw prawa sqdowego cywilnego o naczeniu migdzynarodowym (proces
i ustrdj).* Maja one réwniez podstawowe znaczenie dla niniejszego tematu.

S. Wlodyka jest autorem koncepcji ustroju organéw ochrony prawnej
(modelu), ktére dzieli na: 1) judykacyjne, 2) kontroli legalnosci w szerszym
i wezszym znaczeniu oraz 3) pomocy prawnej. Z kolei wsréd organéw judy-
kacyjnych wyréznia: a) sady ocechach konstytucyjnych; b) organy guasi-
sadowe, a wiec specjalnie powolane i zorganizowane do orzekania, ale niepo-
siadajgce co najmniej jednej z cech sgdu; ¢) organy powolane z reguly do in-

‘ N T pracy pt. Europejskie prawo sqdowe cywilne ,in statu nascendi »1

' M. Sawczuk, Europejskie prawo sqdowe cywilne ,in statu nascendi”, |w:] Ksigga pamigthowa
*u cxd Profesora Stanistawa Wiodyki, Studia % prawa gospodarczego i handlowego, Krakéw 1994,
s. 358 1 przyp. 59, a takze S. Wlodyka, Funkcie Sgdu Najwysszego, Krakéw 1965; The Functions of
The Supreme Court. A Study of Comparative Law, ,Archivum luridicum Cracoviense”, 111, 1970;
S. Wiodyka, Wigigca wyktadnia sqdowa, Warszawa 1971.

2 Ibid., przypis 59.

’s. Wiodyka, op. dit.

4 M. Sawczuk, Modele kodeksow prawa sgdowego cywilnego o znaczeniu migdzynarodowym (pro-
ces 1 ustrdf), \w:] Aktualne problemy prawa migdzynarodowego we wspdiczesnym swiecie. Ksigga pa-
migthowa poswigcona pamigci Profesora M. Iwanejko. Materialy % ogdinopolskiei konferencii zorgani-
sowanej pres Katedre Prawa Migdsynarodowego 1 Pordwnawczego Akademii  Ekonomiczne/
w Krakowie, Krakéw 1995, s. 1691 n.



10 Mieczystaw Sawczuk

nych celéw, najczeséciej zadai kontroli legalnosci, a dodatkowo wyposazone
w prawo orzekania, jak np. policja oraz réznego rodzaju inspekcje i inspekto-
1zy, np. sanitarni, ochrony danych (nawet), ochrony srodowiska, kontrolerzy
biletéw, straz miejska etc.

Model stwarza mozliwosci analizy postgpowania pod katem widzenia
powigzania jego element6w w pewne calosci oraz pod kgqtem widzenia tego,
czy powigzania te sg prawidlowe z punktu widzenia celu, ktéremu postepo-
wanie to ma stuzyé.®

Odnotowaé nalezy réwniez, ze koncepcje modeli znajdujg dzi$ szerokie
zastosowanie (vide: M. Sawczuk, Modele kodekssw prawa sqdowego...)’, czego
przykladem mogg by¢ powszechnie znane modele UNCITRAL-u® G. Wal-
tera, projekt Hazarda i Taruffo’ etc.

Jak wiadomo, wart. 14 Migdzynarodowego Paktu Praw Politycznych
i Obywatelskich, wzorowanym na art. 6 Europejskiej Konwencji, okre§lone
zostaly parametry ochrony podstawowych praw czlowieka w nawigzaniu do
Deklaracji Praw Cztowicka (ONZ) z 1948 r. oraz aktualnie Karty Praw Pod-
stawowych, o ktérych piszag M. Muszyisiski, S. Hambura w ,,Rzeczpospolitej”
z 25 sierpnia 2003 r. (C3).

W orzecznictwie i doktrynie panuje zgoda, ze prawo do sgdu w sprawach
cywilnych zawiera warto$ci autonomiczne, a pojgcie ,,s3d” powinno zawieraé
nast¢pujgce cechy:

a) powinien byé on okre§lony przez ustawe;

b) powinien byé¢ niezalezny (instytucja), niezawisty (sklad), bezstronny,
wyposazony w gwarancje rzetelnego postgpowania sgdowego; w konsekwen-
cji organ wedlug prawa wewngtrznego, ktéry nie jest sgdem, moze posiadaé
te cechy sadu, a organ, ktéry nazwany jest w prawie wewnetrznym sgdem,
moze w rozumieniu art. 6 Konwencji nim nie byé¢.

Istnieje réwniez zgoda co do tego, ze sprawa cywilna sadowa w rozu-
mieniu art. 6 Konwencji, ktérej przyznane jest prawo do sadu, to sprawa,
w ktérej orzeczenie dotyczy praw i obowiazkéw cywilnych albo jest decydu-
jace dla tych praw i obowigzkéw; pojmowana jest ona szeroko.

5 Przypomnijmy, ze kategoria modeli znajduje bardzo szerokie zastosowanie w dziedzinie
logiki ~ modele logiczne, prakseologii — modele prakseologiczne, semantyki — modele seman-
tyczne, biologii — modele biologiczne, ekonomii ~ modele ekonomiczne. Stosujg je wsréd
procesualistéw (poza S. Wlodyka) S. Walto§, W. Berutowicz, por. M. Sawczuk, Wielki poeta
notariuszem w Hrubieszowie i w Zamosciu (Bolestaw Lesmian), ,,Rejent” 2000, nr 4.

M. Sawczuk, Modele bodetsow...,s. 170.

7 Ibidem.

8 T. Szurski, Komisja Migdzynarodowego Prawa Handlowego ONZ UNCITRAL. Cele, zadania

organizacgia i prace, |w:)| Jednolito$¢ prawa sqdowego cywilnego a jego odrebnosci krajowe, pod red.
M. Sawczuka, wer. pol., Lublin 1997.

M. Sawczuk, Projekt , Transnational Rules of Civil Procedure (Hazarda i Taruffo)”, [w:] Wiel-

ka encyklopedia prawa, pod red. E.Smoktunowicza, red. dziatu ,Postgpowanie cywilne”
M. Sawczuk, Biatystok~Warszawa 2000, 5. 767-768.
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Konstytucja RP z 1997 r. ustanawia w art. 45 prawo do s3du, zgodnie
z kt6rym kazdy ma prawo do sprawiedliwego i jawnego rozpatrzenia sprawy
bez nieuzasadnionej zwloki przez wlasciwy, niezalezny, bezstronny i nieza-
wisly sad; prawo to ma tez wlasciwosci procesowe i powinno by¢ ujmowane
jako gwaranqa praw 1 wolnosci (remedium) w rozumieniu art. 77 ust. 2 Kon-
stytucji RP.'

Okazuje sig, ze te koncepcje oraz idee i instytucje niezupelnie majg za-
stosowanie w orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwosci w Luksemburgu,
podobnie jak prawa podstawowe, uwzglg¢dniane w Konstytucji Europejskiej
(0 czym pisza wspomniani autorzy Muszyriski i Hambura)."!

N. Pétrorak w artykule Zmiany w postgpowaniu przed sqdami polskimi jako
konsekwencia praystgpienia Polski do Unii Europejskief'? 1éwniez tego problemu
dotyka. Okazuje si¢ bowiem, ze Trybunal Sprawiedliwosci zaklasyfikowany
powinien zostaé — wedlug modelu S. Wiodyki — jako organ guasi-sagdowy
i moze by¢ postrzegany wroli tego, ktéry strzeze prawa wspélnotowego
w duchu integracji i osiagania jej celéw poprzez dominacje prawa wspélnoto-
wego nad krajowym i ktéry modyfikuje instytucje prawa krajowego w pla-
szczyZnie prawa wspélnotowego. Trafnoséci tego pogladu dowodzi Konferencja
w Lipsku na temat orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwosci w Luksemburgu,
czego dowodem jest Diskussionsbericht su Streitgegenstandsiehre und EuGH."

W swoich pracach stale podkreslam, ze przedwojenne prawo sgdowe cy-
wilne odpowiada parametrom europejskiego prawa wspélnotowego i moze
byé uwzglgdnione w tym prawie.' Ot6z z artykulu prof. R. Stiirnera wynika,
ze problem ten istnicje dla niemieckiego prawa, co wyraza si¢ w obecnosci
jezyka niemieckiego w prawie curopejskim.15

Orzecznictwo Trybunalu Europejskiego wypracowalo niezalezng kon-
cepcje terminologiczng. Wyplywa ona ze wspélnych tradycji prawnych
Paristw Czlonkowskich, a tworzona jest, aby realizowaé cele Unii Europej-

' M. Sawczuk, K onstytucyjne idee prawa sqdowego cywilnego, [w:] Konstytucyjiny ustrdi pasistwa.
Krig{ﬂ Jubileuszowa Profesora Wiestawa Skrzydfy, Lublin 2000.

Por.: R. Stiitner, Internacjonalizacia prawa procesowego na progu dwudsziestego pierwszego stu-
lecta, ,Przeglad Prawa Egzekucyjnego” 2003, nr 2-3; M. Dauses, Trybunat w Luksemburgu
i fednolitoS¢ prawa europejskiego, Sympozjum w Bischofsgriin, grudzied 1996, pod red. O. Thei-
sena oraz idem, Prawo gospodarcze Unii Europejskief, Warszawa 1999, B. Heiderhoff, Diskus-
stonsbericht zu Streitgegenstandslehre und EaGH, , Zelschrift fiir Zivilprozess”, 111. Band, Heft 4,
Koin 1998.

12 N. Péttorak, Zmiany w postgpowaniu przed sqdami polskimi jako konsekwencia praystgpienia
Polski do Unii Europeiskief, [w:) Polska tw Unii Europejskief. Pmpehywy warunki, szanse
1 zagrogenia, red C. Mik, Torurf 1997,s. 269 i n,

B Heiderhoff, ap. dit,

¥ por, M. Sawczuk, Konstytucyjne idee..., s. 241 i n.

' Na Kongresie LA.C.P.L. we wrzesniu 1993 r. réwniez istnial ten problem, czego dowo-

dem byt referat prof. dr. hab. K. Lubisiskiego w jezyku niemieckim w Taorminic we Wio-
szech.
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skiej. I tak na przyklad ~ jak podnosi M. A. Dauses — w ramach zasad wolno-
$ci swobodnego przesiedlania si¢ (art. 48 Traktatu Unii Europejskiej) poje-
ciom ,pracownik”, ,porzadek ibezpieczeristwo publiczne” (ordre public)
oraz ,administracja publiczna” odpowiadajg niezalezne znaczenia, ktérych
nie da si¢ objasnié, siggajac po odpowiednie definicje w porzgdku prawnym
ré6znych Paristw Czlonkowskich. Trybunat Europejski interpretuje je glo-
balnie i jednolicie dla calego obszaru Unii. Autor ten uwypukla réwniez, ze
spos$réd stosowanych przez Trybunat Europejski metod interpretacji na
pierwszym planie pozostaje — w duzej czg¢sci takze z powodu wielojezyczno-
$ci tekstéw wspélnotowych (aktualnie w 11 jezykach urzedowych) — inter-
pretacja systematyczna i teleologiczna, w przeciwieristwie do interpretaciji
zorientowanej na slowne brzmienie (czyli wykladni¢ gramatyczng). Szcze-
g6lng uwage orzecznictwo TE przyklada do effect utile (principles of effective-
ness) oraz dynamicznej ewolucji prawa wspélnotowego, przy czym interpreta-
cja historyczna (retrospektywna) nie odgrywa zadnej znaczgcej roli. Trybunat
Europejski prawo wspélnotowe rozumie jako porzadek integracyjny'®, ktéry
wymaga, aby jego zasadnicze pojgcia i zasady, a zwlaszcza podstawowe swo-
body wspélnego rynku, byly definiowane szeroko, zgodnie z celami integra-
cji Unii, a wyjatki izastrzezenia gléwnie pochodzyce z prawa krajowego
pafistw — bardziej dokladnie. Obowigzuje tu schemat reguly i wyjatku.
W ten sposéb przyjaé nalezy, ze Europejski Trybunat Sprawiedliwosci okre-
§la skuteczno$é wspélnotowego porzadku prawnego prawem precedenso-
wym, pretorskim, co zgodnie podkreslajg w swych monografiach J. D. Mo-
uton i M. A. Dauses."”

M. A. Dauses podkre$la, ze prawo to w polgczeniu z zasadg bezposred-
niego oddzialywania (po raz pierwszy rozwini¢ta w wyroku Van Gend &
Loos, 1963) umozliwia wladzy wykonawczej oraz orzecznictwu krajowemu
stosowanie przepiséw prawa wspélnotowego, jedli jest ono wystarczajaco
jasne, precyzyjne i bezwarunkowe, tak aby moglo znaleZ¢ zastosowanie bez
dalszego aktu wykonawczego (komunalnego lub narodowego).

Aby to osiggnaé, Trybunal Sprawiedliwoséci tworzy wlasng terminologi¢
niezalezng od terminologii tradycyjnej pochodzacej z klasycznych sformulo-
wafi prawa Kkrajowego poszczegélnych czlonkéw Unii. Ta prawda zostala

' Podobnie por. Podsumowanie obrad z | Integracyinego Ogdlnopolskiego Zjaxdu Cywilistdw
prof. dr. hab. W. Czachérskiego, [w:] Marerialy z I Integracyjnego Ogdinopolskiego Zjazdu Cywili-
stow, pod red. M.Sawczuka, Rzeszéw 1974, [za:} M.Sawczuk, O naukachk plyngcych
5 1 Ogdinopolskiego Integracyinego Zjazdu Cywilistéw (28-30 wrzesnia 1972 r.) w Rzeszowie, Prace
cywilistyczne, Warszawa 1990, s. 247-249,

17 J. D. Mouton, Ch. Soulard, Trybunat Sprawiedliwosci Wspdinor Europejskich, Lublin 2000
i M. A. Dauses, Trybunat w Luksemburgu..., op. cit. Por. na ten temat: M. Sawczuk, Exropejskie
prawo sqdowe cywilne . in statu nascendi”, |w:] Ksigga Pamigthowa ku czci Profesora Stanistawa
Wiodyki. Studia % prawa gospodarcuego i handlowego, Krakéw 1994 oraz M. Sawczuk, Europeiza-
¢a prawa krafowego cywilnego in statu nascendi”, [w:] Europeizacia prawa krajowego. Wplyw
integradli europefskief na klasyczne dziedziny prawa krajowego, Toruti 2000,
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jaskrawo uwidoczniona w artykule R. Stiirnera'®, ktéry kresli przysziosé rela-
cji prawa wspélnotowego do krajowego w XXI wieku. Zaznaczyé trzeba, ze
mys$l t¢ wywodzi on z Diskussionsbericht zu Streitgegenstandsiehre und EuGH
(Sprawozdania na temat ,,Nauka o przedmiocie sporu a orzecznictwo Europejskie-
go Trybunatu Sprawiedliwosci”)®, w kiérej wzieli udziat znani profesorowie:
Prof.Dr. Ahrens, Prof.Dr. Beys, Prof.Dr. Hep, Prof.Dr. Kerameus, Prof.Dr.
Klicka, Prof.Dr. Kénig, Prof.Dr. Koussoulist, Priv.Doz.Dr. Otte, Prof.Dr.
Pfeiffer, Prof.Dr. Priitting, Prof.Dr. Schack, Prof.Dr. Schlosser, Prof.Dr.
Schoibl, Priv.Doz. Dr. Wagner, Prof.Dr.Dr.h.c. Zeuner, Dr. Linke etc.
W swietle tych rozwazari koncepcja ,Nastgpczej bezprzedmiotowosci proce-
su” H. Trammera® wymaga weryfikacji z tego punktu widzenia. Z tej boga-
tej dyskusji podamy syntetyczne wnioski, Ze z orzecznictwa Trybunatu Spra-
wiedliwosci wynika, iz nie da si¢ okresli¢é koncepcji prawomocnosci orzeczeni
i granic przedmiotu procesu, okreslonego przez Trybunal Sprawiedliwosci
iinne sady, chyba Ze przy pomocy teorii materialnej przedmiotu procesu
(tak K. E. Beys) — i to z ogromnymi trudnosciami.

W literaturze polskiej w sprawie tego problemu wypowiada si¢ N. P6t-
torak. Pisze ona:

[...] zgodnie z brzmieniem art. 177 Trakeatu Rzymskiego (obecnie art. 234), orga-
nami uprawnionymi do zlozenia wniosku o wydanie orzeczenia wstgpnego przez Trybu-
nal Sprawiedliwosci sg sady 1 trybunaly paristw czlonkowskich. Trybunal Sprawiedliwo-
$ci interpretuje pojecie ,,s3du 1 trybunalu” liberalnie i rozpatruje wnioski pochodzgce od
pewnych organéw administracyjnych, ktére majg tylko pewne funkcje rozstrzygania
sporéw. Trybunal Sprawiedliwosci przyznaje tym organom prawo wniesienia wniosku,
jezeli nie ma mozliwosgci odwolania od decyzji takich organéw do sgdu. Tytutem przy-
kladu prawo wystgpienia do Trybunalu o wydanie orzeczenia wstgpnego zostalo przy-
znane holenderskiej odwolawczej izbie iekarskiej przyznajacej zezwolenia na wykony-
wanie zawodu lekarza.

Z powyzszych rozwazah wynika, ze w klasyfikacji organéw ochrony
prawnej S. Wlodyki tego rodzaju organ zmiescilby si¢ w grupie organéw gua-
si-sagdowych albo pozasa;dowych.21

Trybunat Sprawiedliwoéci ma liczne kompetencje, ktére rozbudowuje.?

18 R. Stiirner, 0p. dit., por. takze F. Baur, Wspdiczesne przemiany w procesie cywilnym, ,Pafi-
stwo i Prawo” 1973, nr 3.

19 B. Heiderhoff, op. ait.

D Y. Trammer, Nastgpcza bespraedmiotowosé procesu cywilnego, PAU 1950.

2 Autorka przewiduje réwniez modyfikacj¢ przepiséw polskiego post¢powania cywilnego
do wymogéw orzecznictwa Trybunalu Europejskiego — N. Péltorak, Zmiany..., 0p. dit., s. 270.

22 Na mocy dwéch decyzji odpowiednio z 8 czerwca 1993 r. 1 7 marca 1994 ., kompetencje
Sadu zostaly poszerzone o wszystkic skargi wniesione przez osoby fizyczne i prawne na pod-
stawic trzech Traktatéw. Z kolei rozporzagdzenie z 20 grudnia 1993 r. ustanawiajace zasady
wspdlnotowego znaku towarowego dalo Sgdowi kompetencj¢ do uniewaznienia izmiany
decyzjl instancji odwolawczych majgcych za zadanie rozstrzyganie spor6w zwigzanych
z rejestracjg znaku towarowego — tak J. D. Mouton, Trybunat..., op. cit., s. 81 i n.
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Jak podkreslajg J. D. Mouton i Ch. Soulard, traktaty zalozycielskie przy-
pisujac mu pewien zakres kompetencji i dokonujgc podziatu uprawnieri po-
miedzy poszczegblne instytucje, nalozyly na Trybunal Sprawiedliwosci
obowiazek sprawowania kontroli podzialu kompetencji pomi¢dzy Wspélnota
a Paristwami Czlonkowskimi i przestrzegania organizacji wladzy wewngtrz
instytucji. Rola ta uzyskala znaczenie ,,podstawowej zasady konstytucyjnej”,
zapewniajgc sp6jnosé systemu. Z drugiej strony przyczyniajac si¢ do uksztal-
towania autonomicznego i hierarchicznego porzadku prawnego, Trybunat
zmierzal do promowania rodzaju normy fundamentalnej, warunku sine gua
non systemu ,Kkonstytucyjnego”. Jednoczesnie do tych dwéch tendencji
orzeczniczych Trybunal z Luksemburga miat wypracowaé prawdziwe
orzecznictwo chronigce podmioty indywidualne, opierajac si¢ zwlaszcza na
uznaniu — na rzecz tych ostatnich — praw fundamentalnych (podstawowych),
nieobecnych w Traktatach.? W rezultacie rozszerzajaca interpretacja kom-
petencji wspdélnotowych ogranicza kompetencje zarezerwowane dla Paristw
Czlonkowskich. Inne ograniczenie — bardziej bezposrednie — wynika z troski
wielokrotnie okazywanej przez Trybunal, aby Paristwa te nie wkraczaly
w kompetencje wspélnotowe podczas wykonywania swych wilasnych obo-
wigzkéw.

Szerokie uprawnienia, lgcznie z kompetencjami Sadu I Instancji, czynig
zasadnym twierdzenie, Zze te wlasciwosci Trybunatu Sprawiedliwo$ci czynig
z niego organ guasi-sadowy typu hybrydy.

Osobng sprawg stanowia problemy j¢zykowe, na ktére szczeg6lng uwage
zwréeit R. Stiirner w swoim artykule. Warte uwagi sg jego spostrzezenia
i opinie dotyczace jezyka oraz jego twierdzenia o tozsamosci kulturowej na-
rodu?, znajdujacej najbardziej widoczny wyraz w jego jezyku. Poezja, filozo-
fia i prawo we wlasnym jezyku s3 wyrazami najbardziej bezposredniego sa-
mookre§lenia, zmiana jgzyka zmienia mys$lenie i wlasne samookreslenie.
Prawnik, ktéry redaguje tekst w obcym jezyku, gra — nawet jezeli go biegle
opanuje — na ,kamiennych skrzypcach”. Rézne jezyki sq takze wyrazem
odmiennego myslenia. Kazda préba zbytniego ujednolicania je¢zyka i przez
to myslenia moglaby na nowo obudzié nacjonalizm - jako bezwladny bunt
przeciwko traconej tozsamosci. Prawo jednolite, ktére z koniecznosci za-
wdzigcza swoje powstanie ,,oryginalnemu jezykowi” albo ,autentycznemu”
jezykowi i komunikuje si¢ zinnymi sferami jezykowymi tylko w tluma-
czeniach, naraza si¢ na niebezpieczeristwo albo wywotania polityczno-praw-
nego wyobcowania, albo kulturowego zintegrowania si¢ z jezykiem przektla-
du, stajgc si¢ prawem dywersyjnym, wskutek czego zaczgloby sig¢ cz¢sciowo

3 J. D. Mouton, Ch. Soulard, op. cit., s. 81-82.

# Zob. takze L. Taitz, Kultura wymiaru sprawiedliwosci musi poprrzedzac kaidg unifiktacie
prawa procesowego w Furopie, [w:] Jednolitos¢ prawa sqdowego cywilnego a jego odrgbnosci krajowe,
pod red. M. Sawczuka, Lublin 1997, s. 95-99.
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mijaé ze swoim celem. Takze wspélczesna historia prawa nie moze przeniesé
z powrotem do historii Wiezy Babel 1 spetnié tym samym starego 1 zbyt nie-
bezpiecznego snu ludzkosci o jezykowej ikulturowej réwnosci. Dlatego
europejski rozwdj prawa powinien pozostawié poszczegélnym narodom ich
jezyk prawny iich my$lenie prawne. Nauka prawa procesowego w jezyku
niemieckim albo polskim pielggnuje z koniecznosci inne formy myslenia niz
nauka prawa procesowego w jezyku angielskim lub francuskim — i w tym
tkwi bogactwo i zachg¢ta do tolerancji, ktéra chroni tak samo przed niszczy-
cym uniformizmem, jak i przed ciasnym nacjonalizmem.?

Stowem, R. Stiirner domaga si¢ uwzglednienia tozsamos$ci niemieckiej
koncepcji jurydycznej w orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci. O tej kon-
cepcjl mowa jest w Unity of Civil Procedura Law and Its National Divergencies,
(Lublin 1994): ,,[...] il me semble qu’on a fait cette comparaison principale-
ment pour les besoins du territoire de I'’ex-RDA. Le professcur Stiirner pose
la question. Le proc'es civil européen — uniforme ou pluralité?” 2

Uwypuklajac t¢ mysl, podkre§lam w swojej pracy pt.: Problemy dotyczgce do-
stosowania polskiego prawa sqdowego do prawa europejskiego”, ze polskie prawo
sgdowe cywilne jest na poziomie prawa europejskiego i od 1932 r. ma szansg
byé brane pod uwage jako nowoczesny element w budowie europejskiego
prawa sgdowego cywilnego. O to samo chodzi R. Stiirnerowi oraz innym.

Problemy jezykowe stanowig zatem wazne zagadnienie w orzecznictwie
Trybunatu Sprawiedliwosci i spostrzezenia R. Stiirnera tym bardziej zastugu-
ja na uwage. R. Stiirner zauwaza bowiem, ze mimo iz Trybunal Sprawiedli-
wosci ubiera stosowane pojecia w ,,neutralizujagce instrumentarium autono-
micznej konwencyjnej wykladni”, to jednak nie traktuje wcale powaznie
$wiata poj¢é niemieckiego krggu prawnego, lecz bierze za podstawe pojecia
romariskie i angloamerykarskie.?®

Czlonkowie Trybunaltu ,wybierani sa sposréd oséb dajgcych petne gwa-
rancje niezaleznosci (niezawisloéci) i odpowiadajgcych warunkom wymaga-
nym w ich odno$nych krajach do zajmowania najwyzszych stanowisk w sg-
downictwie lub bgdgcych doradcami prawnymi cieszgcymi si¢ uznang powa-
ga”. Znaczace jest, iz pierwszy z wymienionych warunkéw ma charakter
etyczny. Wymég dotyczacy kompetencji zawodowych kandydatéw sformu-
fowany jest wspos6b alternatywny, gdyz alternatywa ta dotyczy przede
wszystkim kraj6w common law, gdzie uznane kompetencje zawodowe nie s3

3 R. Stiirner, op. dir.

2 M. Sawczuk, Remarques sur le Droit Judiciaire Ctvil Européen et les Particularités du Droit
Judiciaire Polonais, [w:] Unity of Ctvil Procedural Law and Its National Divergencies, .A.C.P.L.,
International Symposium of Civil Procedural Law, pod red. M. Sawczuka, Lublin 1994.

%7 Por. M. Sawczuk, Problemy dotycaqee dostosowania polskiego prawa sqdowego cywilnego do
prawa europefskiego, (w:] 45 lat Wydziatu Prawa i Administracii Uniwersytetu Marii Curie-Skio-
dowskiej w Lublinie, Lublin 1995,5. 121 i n.

% R. Stiirner, op. cit.
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wystarczajace do ubiegania si¢ o najwyzsze stanowiska w sgdownictwie. [...]
— (N. Péttorak, op. cit., s. 269).

Sedziowie Trybunalu Sprawiedliwo$ci sa coraz czg¢sciej wybierani ze
wzgled6éw politycznych.

M. A. Dauses przypomina, iz ,niestety od pewnego czasu w réznych
paristwach czlonkowskich zarysowuje si¢ wyraZzna tendencja do stosowania
przy wyborze kandydatéw na stanowiska s¢dziéw i rzecznikéw generalnych
przede wszystkim kryteriéw preferujacych okreslong przynalezno$¢ partyj-
na”,”® a wigc podobnie jak to coraz cz¢sciej dzieje si¢ w odniesieniu do Try-
bunatu Stanu i Trybunalu Konstytucyjnego w Polsce.

Trybunat zawsze w swym skladzie posiada co najmniej jednego obywate-
la kazdego Paristwa Czlonkowskiego. Ten podzial ma takg zaletg, iz Trybu-
nal uwzglgdnia fundamentalne koncepcje przyjete wréznych Paristwach
Cztonkowskich. Jego orzecznictwo jest w tej samej mierze lepiej przyjmo-
wane. Sama w sobie obecno$é - jak podkreslajg J. D. Mouton oraz
Ch. Soulard - sedziego kazdej narodowosci z kolei wzmacnia legitymacjg
Trybunalu w oczach Pasistw Cztonkowskich.*

Réznorodnosé doswiadczert zawodowych czlonké6w Trybunatu jest nie-
watpliwie atutem sagdownictwa, ktérego rola tworzenia norm jest szczegélnie
wazna i ktére nie opierajac si¢ wylacznie na tekstach, jakie ma za zadanie
interpretowaé i stosowaé, uwzglednia ich ogélny kontekst polityczny i gospo-
darczy oraz ich celowosé.®’ Kazdy czlonek Trybunalu ma do dyspozycji
trzech sedziéw referendarzy®, trzech sekretarzy i kierowce, ktérych sam
wybiera. S¢dziowie referendarze wnosza swéj wklad do redakcji orzeczen,
protokoléw z posiedzeri, a w przypadku rzeczniké6w generalnych — wnio-
skéw. Generalnie sg to prawnicy krajowi (urz¢dnicy, adwokaci, pracownicy
naukowi) i czgsto urzgdnicy Wspélnot Europejskich, oddelegowani do pracy
u czlonka Trybunalu na czas trwania jego mandatu.*

W ten sposéb rysuje si¢ inny obraz Trybunatu Sprawiedliwosci niz ten,
do ktérego si¢ przyzwyczailisSmy, myslac o sadzie powszechnym, Sadzie
Najwyzszym, Naczelnym Sgdzie Administracyjnym, Trybunale Konstytu-
cyjnym. Blizszy jest on obrazowi Trybunatu Stanu. Jak si¢ wydaje, wyzwanie
plynace dla nas z orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci i jego ,,charakte-
ru” dotyczy przygotowania kadr ttumaczy (z reguly 11) jezykéw paristw re-
prezentowanych w Trybunale Sprawiedliwosci, a zwlaszcza jezyka angiel-
skiego — przewazajacego i francuskiego — najszerzej stosowanego. WyraZna

M. A Dauses, Prawo gospodarcze Unii Europejskief, Warszawa 1999, s. 88.

30}, D. Mouton, Ch. Soulard, op. ait., . 20 i n.

3 Ibidem, s. 21 i n.

2 por. A. Lukaszewicz, Warto rozwijal pomyst, ktry sig sprawdzit. Referendars wyrecy sedzie-

g0, »Rzeczpospolita” z 26 wrzesnia 2003 r. (Prawo co Dnia).
33 Ibidem, s. 24.
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jest ofensywa jezyka niemieckiego, widoczna takze na kongresie w Taor-
minie I.A.C.P.L. — generalny referat opracowat i wyglosit w jezyku niemiec-
kim dr hab. UMK K. Lubisski*, a nie prof. W. Broniewicz — reprezentant
nauki wloskiej prawa sgdowego cywilnego i literatury wloskiej w Polsce oraz
przyjaciel organizatora Kongresu w Taorminie prof. N. Cataliny. Przegloso-
wano to wiekszoscia gloséw na sympozjum LA.C.P.L. w 1993 r. w Lublinie,
a w skladzie referentéw narodowych byl m.in. R. Stiirner, co wplyngto nie-
watpliwie na jako$¢ referatéw. Staje si¢ to dla nas szansa na uwzglgdnienie
naszych racji i koncepcji w tworzeniu orzecznictwa Trybunalu Sprawiedli-
wosci w Luksemburgu. To samo dotyczy jezyka francuskiego, ktérego tra-
dycje sg jeszcze glgbsze, gdyz matkg wszystkich procedur jest procedura
francuska (X. Fierich), a modelem doskonalym wszystkich kodekséw — Ko-
deks Napoleona. Mimo zastrzezeri R. Stiirnera faktem jest, ze tego rodzaju
zwroty sg rezultatem umiejgtnosei lingwistycznych prawnikéw, asystentéw
sedziego.

W zwigzku z tym pozostaje duze wyzwanie - przygotowaé do tego zada-
nia biegtych ttumaczy oraz innych prawnik6w prawa sgdowego cywilnego.
Pozostaje jednak problem: czy ma to zrobi¢ Urzad ds. Integracji Europej-
skiej, czy tez Urzad Ministra Sprawiedliwosci?*

SUMMARY

The Court of Justice of the European Communities at Luxembourg rules
without taking into consideration the results of grammar (language) and logical in-
terpretation, but perceives law as an integrarion order, which needs its elementary
notions and principles, especially basic freedoms of the Common Market, to be
defined widely, in accordance with aims of the European Union integration. Excep-
tions and reservations, especially those coming from member states’ national law,
are to be defined precisely — by means of resolving legal issues (art. 177 of the Brus-
sels Convention of 1968 — see “The Court of Justice at Luxembourg and Unity of
the European Law” by M. Dauses, Bischofsgrun Symposium 1996, edited by
O. Theisen). Achieving the integration aim is impeded due to judge’s linguistic
diversity. Therefore a command of languages plays a significant role (according to
R. Sturner a lawyer, who draws up in a foreign language, even if he is fluent in i,
“plays the stone violin”). So the conclusion for the Polish lawyers is obvious —
a command of languages is necessary.

Thus The Court of Justice creates its own legal institutions (within the con-
fines of the four Union’s freedoms) adapting the classical ones to the integration aim

3 K. Lubiriski, Eigenheiten der Prozessrechtsvergleichung, [w:| International Association of Proce-
dural Law, X World Congress on Procedural Law, Trans-National Aspects of Procedural Law,
Taormina 17-23 Settembre 1995,

3 Kongres LA.P.L. w Meksyku we wrze$niu 2003 r. prowadzony byl w jozykach: hiszpasi-
skim, francuskim, angielskim, a takze nicmieckim.
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— for instance by recognising quasi-judicial adjudicating agencies as courts of law, it
creates its own terminology independent of the traditional one, which comes from
the classical expressions of national law of member states of the European Union. So
new institutions and grounds for deciding are being developed. As 4 result, the the-
oretical conceptions of great importance included in a classical work ,Nastepcza
bezprzedmiotowo$é procesu cywilnego” by H. Trammer may require verification.

The present article was written with reference to my previous works: ,,Euro-
pejskie prawo sadowe cywilne in statu nascendi” [in:] Ksiega pamiqthowa ku cxci profe-
sora Stanistawa Wlodyki. Studia z prawa gospodarczego i handlowego, Krakéw 1994 and
»Europeizacja prawa krajowego cywilnego in staru nascendi” [in:] Europeizacia prawa
brajowego. Wplyw integracii europejskiei na klasyczne dziedziny prawa krajowego, Toruf
2000 with reference to my work: ,Modele kodeksé6w prawa sadowego cywilnego
o znaczeniu migdzynarodowym (proces i uste6j)” {in:] Abtualne problemy prawa mie-
dzynarodowego we wspdiczesnym Swiecie. Ksiega pamiqrkowa poswiecona pamieci profesora
M. Iwanejko, Materialy z Ogélnopolskiej Konferencji zorganizowanej przez Katedre
Prawa Mig¢dzynarodowego i Poréwnawczego Akademii Ekonomicznej w Krakowie,
Krakéw 1995.



